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LE POXIE

51 besucoup de pedmss des "Contemplations”
traitant de le littérature reproanent pour la développer
itidde de libertd ot sos conséquences, 4'autres, moins
ronbrenyx, @mals impoertants, touchent un zutre sujet @

celul du podte et de som rdle, cb auscl du bub de la

Nouz donnerohs Sout é'abord les résumés des
noémes de cc recusil ol cebtte sussticn se trouve
abordse, Ansuite, rous étudierons la conception du
wogte chez Victor Yuse sous -trois aspects différents -

le réveur, 1'Zcho sonore, le mage.

a; RESULAS DES PCE.LZS.

Ce joli poféme rustique de 20 vers dit l'amitie
du podte pour la mature gui n'a pas de secrets pour

"

ui, Les flecurs, les arbres, ifsnpilidrement, le

|_f

reconnalssent gquand il s'en va dans les chanps, I1

tecoute b comprend ls woix, lss nurmures de la nature.

Le maruscrit de co peeme est daté d'ocktobre

tats, Cependant, on se demande si cela n'est pas une
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erreur; un mois plus tét, en effet, sa fille Léopoldine
était morte et on sait que Victor Hugo en a été trés
touché; il semble doﬁc difficile qu'til ait é¢rit ces
vers légers 3 ce moment-14., En tout cas, Victor Hugo

1t'a daté de juin 1831,

Ce poeme de 9% vers est intitulé "La vie aux
champs”, Victor Hugo commence par nous dire gue, etant
poéte, il est partout.chez lui. Puis, il nous dépeint
upne soirée chesz des amis ou il est entouréd par les
enfauté;'cgux—ci se plaisent avec lui et il leur
raconte des histoires, Peu a peu, ces histolres, ces
petits contes deviennent de.plus en plus vastes et
c'est sur une véritable épopée de l'humanité gue se
termine ce poémé.

Ce poeme, éerit en aclit 1846, a été daté par
Victor Hugo de 1840, date ou ces souvenirs se rappor-
taient,., En mai 1840, én effet; Uicter Hugo avait
installé sa famille au chateau de la Terrasse & Saint-
Prix {auprés de Montmorency) et, tout 1'été, il venait
¥ passer quelgues jours chaque semaine. C'lest rendant
ces heureuwx Jjours que les enfants rassemblés venaient

écouter de belles histoires.
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C'est un poéme de 38 vers dans lesquels Vietor
Hugo prend la défense des auteurs. Le public, a la
sortie du théidtre, croit souvent que 1'émotion qu'il
o éprouvée pendant la représentation au sujet des
personnages a éte fabriquée froldement par 1'auteur.
Victor Hugo veut montrer gue, aﬁ contraire, le poéte
a souffert en créant ses personnages aubant qué ces
personnages eux-mémes,

Le podme a été édcrit em 1854, mais Victor Hugo
l1'a daté de 1834, époque des gfandes batailles 1itté-
raires provoquées par le thédtre romasntique; ¢'est
aussi 1'époque a laguelle il a daté sa "Réponse A un
acte d'accusation” (I,7) dont nous avons parlé dans la
premiére partie. H

Les idées exprimées dans chacun de -ces poémes
sont lides : 1'affranchissement des régles permet au
poéte de misux exprimef las douleurs et les joies de

1'humanité parce gu'il les ressent mieux que personne.
1,27

Ce poéme contient 44 vers., Le sujet en est le
méme que dans le poéme I,2 : c'est 1'amitié du podte

pour la nature. Cette amitié devient si grande que 1la

nature ne le considére plus comme un ébranger et que
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la vie y continue normalement sans crainte quand il
est 14,
Ecrit en 1854, ce petit poéme a &té daté par

Victor Hugo de 1835,

d‘est un long poéme de 336 vers intitulé
"Wélancholia”., Ce titre est le méme gque celui d4'un
célébre tableau d'Albert Dﬂrer24, dessinateur que
Victor Hugo admirait beaucoup.

Ce poéme comprend neuf tableaux de l'injustice
sociale :

1) Une pauvre femme pleure dans la rue devant

24 Albert Dlirer {(14%91-1528) : c¢'est un peintre

et graveur allemand en gui les romantigues ont admiré
un génie inspiré, Pour Victor Hugo, Direr est un
visionnaire qui 1'aide & pénétrer le mystére universel;
il le saluait ainsi :

0 mon maitre Albert Dlire, © vieux peintre pensif!
{"Les Voix intérieures", A Albert Direr)

Son tableau "Mélancholia" représente un ange
qui, accablé d'une grande tristesse, songe et médite.
Selon Victor Hugo, cette tristesse de 1l'ange a son

origine dans l'injustice sociale.
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1¢ rire de la foule indifférente {(vers 1-12).

2) Une jeune ouvriére, sans parents, est vouée
.4 la déchéance par la misére; le peuple la méprise
{vers 13-48),

%)} Un pauvre homme qui a volé un pain est
condamne par un juge qui a fait Lortune malhonnétement
(vers 49-60),

4} Un homme de génie est méconnu et ﬁersécuté
par ses contemporains {vers &1i-112).

5} L'enfance est broyée par le machinisme indus-
triel {vers 113-144},

6) Un cheval meurt sous les coups d'un charre-
tier brutal (vers 147-180). |

?) Ce sont divers exemples de concussion
{1'avocat plaide toutes les causes), de diffamation
(1técrivain diffame quelqu'un dans un Jjournsl), de
mensonge {1'opinion accable l'opprimé), de bassesse
(le parasite vit de 1'inventeur qui est déja mort),
d'hypocrisie {1'homme flatte les puissants)

(vers 180-205). |

| 8} Le paysan, aprés s'étre valllamment battu
en 1814 contre les envahisseurs, est abandonné de
tous et casse des pierres sur la route, L1 wieillit
dans 1z misére. En face "de lui est un spéculateur,

profiteur heureux de la défeite (vers 206-253).
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9} Victer Hugo ¥y oppose la misére des pauvres
au luxe tapageur des riches, La joie reyonnante des
ﬁétes mondaines est une insulte pour les humbles
(vers 254-335),

Ce dernier tableau s'achéve sur la sinistre
vision de la guillotine, symbole de l'injustice sociale
aux yeux de Victor Hugo, car celui-ci est uu farpuche
ennemi de la peine de morf comme nous l'avons indiqué25.
Mais le dernier vers du poédme, brusque contraste avec
tout ce qui le précédde, se détache de l'ensemble, Il
ast un cri d'apgél 4 la nature. Victor Hugo semble
opposer les douleurs de la vie sociale au calme de la
nature.

- Ce long poéme a été écrit par Victor Hugo &
deux époques différentes. Les cing premicrs tableaux
datent de 1846, les quatre suivants de 1855, L'ensemble
a été daté de 1838, G'est 1'épogue ol Victor Hugo,
traversant la Champagne, songea & 1'hérolsme des paysans
champenéis de 18143 le huitiéme tahlead en est
'l'expreséion directe et c'est & partir de 12 qu'il a
songé A4 parler des sutres victimes de 1'injustice

‘BoCciale.

> Voir 1l'introduction, p. 3
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Ce poeme de 40 vers est intitulé ”ﬁux.arbres".
Tl s'agit 14 encore de la communion profonde entre
1'8me du poéte et la nature, Les "arbres de la fordt®
connaissent bien le poéte parce que celui-ci y va
souvent non seulement pour voir et réver mais pour
contempler, Il aime la nature et celle-¢i verse & son
dme une douceur si agreable qu'il oublie toute son
amertume et qu'il devient calme et pur comme elle; il
se sent d'ailleurs compris et aimé par Dieu, Enfin,
il exprime son désir d'étre enterré scus lesg arbres
d'une forét,

Pour ce poéme, la date donnée par Victor Hugo,
Juln 1842%, est bien la méme que celle du manuscerit.
Victor Hugo 1l'a écrit pendant ses premiers séjours
dans la vallée de la Bidvre et suns doute avant la

catastrophe de Villeguier survenue tIois mais plus tard,

171,27

Ce poéme de 28 vers exprime 1a tendresse du poéte
pour les bétes et les plantes les plus dédaignées, Le
poéte dit d'abord qu'il aime 1'araignée et 1'ortie
parce qu'on les hait a cause de leur laideur; puis,

ii demande aux hommes d'avoir pitié de ces pauvres

animeux et plus -encore des humbles plantes.
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Ecrit en Jjuillet 1855, ce poéme est daté de 1842;

il est difricilie de comprendre ce changement de date,

v,3

Ge.poéme de 418 vers est écrit eﬁ réponse & une
eritigue d'un certain marguis qui lui reproche d'étre
~devenu libéral alors qu'il était royaliste. Victoer Hugo
y défend le droit d'évoluer en politique. 4 cette
oceasion, il rappelle les luttes qu'il a menées sur le
plan littéraire et les idées qu'il a défendues.

Ce poéme a éteé écrit en novembre 1854, mais
Victor Hugo 1'a daté de 1846, épogue ol il siégeait &

la Chambre des Pairs,

v,22

Dans ce poeme de 18 vers, il s'agit la encors
de 1z pitié du pncete pour les bétes., Le poéte rejette
4 la mer un crabe qu'il vient 4'acheter & un pécheur
et qui a essayé de le mordre,

Pour ce poéme, la date que lui a donnée Victor
Kugo, juillet 1855, est la méme que ¢elle ou il 1'a

ccrit,
vI,2

Ce poére de 132 vers est intitulé "Ibe", mot
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latin qui veut dire "J'irai". Ce poéme commence par
une question que pose 1'auvteur sous diverses formes
-ﬁourquoi le mystére existe-t-il? L'auteur déclare
~d'abord qu'il veut percer ce mystére {vers 1-68). Dans
une deuxiéme partie [vers 63—95), 1'auteur raméne ses
regards sur la terre poﬁr mieux.se persuader des
raisons qui l'obligent & "ravir", & “"voler" le "grand
secret”.

enfin, dans la derniére partie {vers 96—132),
le poete aflirme qu'il est llesprit, le penseur, le
mage, et que rien ne 1'empéchera d'aller au fond du
mnystére car il égtime que ¢'est son devoir.

Ecrit en juillet 1854, ce poéme est date par
Victor Hugo de janvier 1853, sans doute pour qu'il
goit A sa place comme une sorte de préface du livre

VI, intitulé "Au bord de 1'infini",
ARYEE]

Ce poéme de 710 vers, intitulé "Les Mages”; est
divisé an onee pﬁrtiﬂs As lpngueur inégale. Victor Hugo
commence par cette affirmation que les poetes sont des
prétres: il prend ce mot dans son Sens anpien, gqui wveut
dire celui qui est inspiré directement par les dieux.
Et, tout au long du poéme, il cite les gens gui, de

siécle en siécle, ont ajouté quelque chose & la con-
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naissance du mystére de la nature, et qu'il considére
comme les guides de 1ihumanité, I1 en cite quatre-
vingtz : des poédtes [Pindare, Homére, Eschyle, Virgile,
Dante, Shezkespeare, Milton, etc.}, des insplrés {Molse,
David, Saint Jean, Saint Paul, etc.), des savants
(Archiméde, Volta, Franklin, etc.), des philosophes
{(Socrate, -Platon, Pythagore, etc.), des explorateurs
(Euclide, Copernic, Newton, Colomb, Vasco de Gama, etc.}),
des peinéfes (Rembrandt, Raphabl, etc.), des sculpteurs
(Phidias, Kichel-inge, etec.), des musiciens {Gluck,
Beethoven, lMozart, etc.), des comiques {Aristophane,
Cervantés, Rabelais, Moliére, etc.)}. Aucun d'eux n'a
réussi 4 pénétrer le grand mystére, mals chacun a
apporté quelgue lumiérs. On remdrque qu'on n'y trouve
ni roi, ni conguérant. En somme, ces mages dont il
parle sont ceux ﬁue 1'en appelle hebituellement les
grands hommes. |

Ce poéme, qui a été derit en 1853%, porte la date
de 1856; 11 semble que Victor Hugo alt mis cette date,
qui est celle de la publication des "Contemplations",
pour indiquer que ce poéme exprime sa pelsée présente.

' Vietor Hugo se considére alors comme l'un de ces mages.
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'b) LE REVEUR.

L'auteur ne se contente pas d'exprimer dans ses
poénes tout ee gque la nature lul fait éprouver, 11
projette aussi sa propre sensibilité sur tout ce qui
est dans la nature, Le monde exterieur n'existe plus
pour lui que vu A travers le monde intérieur, le monde
de ls pensée, La nature n'est plus que le reflet du
"mol" gqu'il 1énce sur toutes choses,.

C'est ainsi gue, entre son dme et la nature,
il ¥ a une communion profonde. Tout d'sbord, il se sent
chez lui dans 1la nature

Te soir, & la campagne, on sSort, on Se DPromene,

Le pauvre dans son chemp, le riche en son domaine;

Moi, je vais devant moi; le poéte en tout liew

be sent chez lui...

(116)

La nature est donc pour lul une amie; il aime la nature
et la nature 1'aime. il en est le familier

Te brin d'herbe, vibrant d'un éternel émoi,
o'apprivoise et devient familier avec mol.

(1,27)
Les fleurs, en le voyant, disent :

- Tiens! c¢'est notre amoureux qui passe!...
(I,2

Parlant de ces mémes fleurs, il dit encore

Je suis pour ces beautés 1'ami discret et sir,

(1,27)

It il 4dit aussi

[ N BN I O B B B BN NN BN B RE RN B N R ) Je suis le Gamarade
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De= petites fleurs d'or du mur qui se dségrade,
Et 1'interlocuteur des arbres et du vent.

(1,27)

Ce mot "interlocuteur" fait intervenitr une idée
nouvelle qu'il reprend plusieurs fois : nomn seulement,
1l est 1'ami de la nature, mais il comprend le langage
de is ﬁature et celle-ci le comprend gquand il parle;
gue ce solent les plantes

.....e..i....;....;. J'ai souvent,...

Des conversations avee les giroflées,
Je re¢ols des conseils du lierre et du bleuet,

(1,273
. i
ou.-les animaux
Un Jjour que Je songeais seul au milieu des branches

Un bouvreull qui faisait 13 feuilleton du bois
M'a dit : - Il faut marcher & terre quelguefois,

(I,5)
ou méme' la solitude : parlant des “"Mages" (VI,23), il
dit

Ils parlent & la solitude
Et 1a s0litude comprend.

Cette 1dée vz le conduire beaucoup plus lein; non
seulement, ces mages, dont il fait partie, parlent 3
la nature, d la seolitude, mais encore ils sont capables
de parler A Dieu :

.+» Ils parlent a ce mystére,

Ils interrogent 1'éternel,

Iis appellent le solitaire,

Ils montent, ils frappent au ciel.

(VI,23)

Nous reviendrons sur cette question dans la partie sur

le podte-mage.
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Souvent, il entend les veoix de la nature comme

une grande musique

- Le poéte s'en va dans les champs; 11 admire,
I1 adore, il écoute en lui-méme une lyre,

(I,2)
et

avant de commencer - -le grand concert sacré,

Le moineau, le buissgn, l'eau vive dans le pré
La forgét, vasse énorme, et l‘alle et la corolle,
Tous ces doux instruments m'adressent la parole.
Je suis 1'habitué de 1'orchestre divin.

(I,27)
Cette orchestre est divin car, tel Rousseau, il voit

la présence de Dieu dans la nature

tuand je suis parmi wvous, arbres de ces grands bois,
Dans tout ce gqui m'entoure et me cache & la fois,
Dans votre solitude ol je rentre en mol-méme,
Je sens quelqufun de grand qui m'écoute et qui
nlaime!
(ITI,24)

Za familiarite avec la nature devient donc si grande
. que sa presence he géne plus ni les petits oiseaux :

Et le petit olseau,...

F'a pas plus peur de moi que nous n'aurions de
crainte,

nouu, si 1'oeil du bon Dieu regardait dans nos trous,

(1,272

ni les papilleons, ni les plantes

Et 1le frais papillon,...

Gui chiffonne gaiment une fleur deoi-nue,

81 Je wviens & passer dens 1'ombre, continue,

Et, si l1la fleur se veut cacher dans le gazon,
I1 1ui dit : Es-tu béte! Il est de la maison.

(I,27)
C'est de la connaissance de la nature que Victor

Huge tire cette conclusion qu'elle contient tout en
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méme temps @ il y a des fleurs, mais il ¥ a aussi des
bétes sesuvages., Pourquel donc 1'ceuvre du poéte ne
contiendrait-elle pas, mélés, ces deux aspects : le
pelit et le grand, le sublime et le grotesgue? Lous

. . . - . 26
avons parle de ce problemes dans la premiere partie .

Mais on peut se demander ce gque falt Vietor lHugo

danslla nature; y va-t-il pour herboriser, comme
neoussean? ou simplement pour se promener, COmOe
d'autres? Wi 1'un, ni l'autre, il y va touf d'abord
uniquément pour réver; Les arbres, en le voyant passer,
"frmurent tout bas : Clest lui! c'est lé révenr!",
dit-11 dans le poeme I,2, Dans le poére 1,27 aussi, il
le redit

Cui, Je suis le réveur. Je suis le camarade
Les petites [leurs d'or,..

cu encore, dans le poéme III,24, intitulé "Aux arbres”,
il leur parle ainsi :

Vous me connaissez, wvous! - Vous m'avez vu souvent,
Seul dans vos profondeurs, regardant ef révant. .

liais ce n'est pas tout, Ce réveur va devenir un
conte Do 5 a 3 i i
ntemplateur il ne se content jus de voir, il

contedple et médite, comme i1 dit aux arbres ;

26 Voir les genres littéraires, p. 3.
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La contemplation m'emplit le cceur 4'amour,

Vous m'avez vu cent fois, dans la wvallée obscure,

Avec ces mots que dit 1'esprit & la nature,

Guestionner tout bas vos ramesux palpitants,

Et du méme regard poursuivre en méme temps,

Pensif, le froont baiszé, 1l'oeil dans 1'herbe prcfonde,

L'étude d'un atome et 1'étude Au monde,

Attentif 3 vos btruits qui parlent tous un peu,

Arbres, vous m'avez vu fuir l1'homme et chercher Dieu!
(IIT,24)

Cette idée que la nature et la réverie sont
lides, il 1'avait exprimée nettement dans la préfate
de "Les Rayon& et les Cmbres" (1840) :

L'honme existe de deux fagons : selon la

50ciété et selon la nature. Dieu met en lui
la passion; la société y met 1l'action; la
-nature y met la réverie., De la passion
combinée avec 1'action, c'est-i-dire de la
vie dans le présent et de 1'histoire dans

le passe, nalt le drame, De la passion
melée d la reéverie nalit la poésie proprement
dite,

I1 est done clair que, pour lui, le poéte regolt
son inspiration de Dieu et de laz nature.

Mals la méditation va le faire sortir de ses
préoccupations personnelles et 1'amener 3 se pré-
occuper de 1'humanité. I1 va devenir 1'éche sonore,

ruis le mage,.

4



¢) L'ECHO SONQRE.

Cette expression, que 1l'on cite habituellement
pour exprimer une certaine conception du poéte par
Victor Hugo, 5e trouve d4ans un podme des "Feuilles
d'Automne", intitulé "Ce sidcle avait deux ans", publié
en 1831

Tout souffle; tout rayon, ou propice ou fatal,

Fait reluire et wvibrer mon dme de cristal,

Mon 84me aux mille voix, que le Dieu que j'adore

Mit au centre de tout comme un écho sonore!

Par cette expression, Victor Hugo wvoulait dire
cue 1'8me du poéte renvoie les sons, les couleurs, les
ideées en les rendant plus intenses et plus colores,

1L'expression ne se retrouve plus dans "Les
Contemplationz", mais l'idée qu'elle contient avalt
pénétré la pensée de Hugo; ¢'est de cette idée gque mous
allons parler. Dans la préface des "Contemplations®,
nous lisons cecl

On se plaint quelguefois des écrivalns

qui disent "mol". Parlez-nous de nous, leur

¢rie-t-on. H&las! quand je vous parle de mai,

je vous parle de vous, Comment ne le sentez-

vous pas? Ah! insensé, qul crois gque Je ne

suis pas toi!

- Clest 13 le probléme de la poésie lyrigue qui

est posé. Le romantisme, on le sait, a &té une réaction
contre la littérature impersonnelle. Et, si les grandes

luttes romantiques ont eu lieu & propos du théitre,

c'est par le.lyrisme que ce mouvemeht 2 commencé. Dans
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les "Méditaticns" (1820), Lamartine avait dépeint avec
une certaine complaisance ses souffrances et ses
désespoirs; les problémes qui preéoecupaient la France
a cette date : chute de 1'Empire, Restauration,
occupation 2u territoire, etc., n'y apparaissent pas,
il ne pensait gqu'a Elvire. Mais cela ne dura pas. Aprés
1a révolution de 1830, le¢ romantisme se transforme et
la poésie agui était intime devient sociale, Clest cette
transforpation qui s'exprime dans ls lettre d Konsieur
Félix Guillemardet que TLemartine écrivait en 18357
Frére, le temps n'est plus od j'écoutais mon fme
5S¢ plaindre et soupirer comme une faible femme
{ui de sa propre voix soi-méme s'attendrit;...
lka personnalité remplissait la nature
On edt dit qu'avant elle aucune créature _
N'avait véeu, souffert, aimé, perdu, gémij...
Puis mon coeur, insensible 4 ses propres miséres,
S'est élargi plus tard aux douleurs ¢e mes freres;
Tous leurs maux ont coulé dans le lac de mes pleurs.
Tt, comme un grand linceul que la pitié déroule,
L'ame d'un seul, cuverte aux plaintes de la foule,
4 géml toutes les douleurs.
Yictor Hugo aussi avait sentil ce bescin de
varler d'autre chose que de lui-méme. Mais il le fait
sans regretter, comme Lamartine, ce gqu’'il avait éerif
auparavant., Il pense simplement que cette autre chose
doit s'ajouter 4 ce qu'il exprimait, sans pour cela
le remplacer, Il le dit trés clajrement dans la der-

nidre piéce des "Feuilles 4'Automne” :

On! la muse sa dolt aux peuples sans défensel
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d'oublie alors 1l'amour, la famille, 1l'enfance,
Et les molles chansons, et le loisir serein,
Et j'ajoute 4 ma lyre une corde dlairain!

- Ailleurs, dans le préface des "Chante du Crépuscule"
(1855),_il déclare :

I1 {(l'auteur) ne laisse méme subsister dans
5e8 ouvrages ce qQui est persomnel gque parce gue
cfest peut~étre quelquefois un reflet de ce qui
est général, Il ne croit pas que son "indivi-
dualité",...vaille la peine d'étre autrement
étudiée,.. L'auteur est fort loin de croire que
toutes les parties de celui-ci (ce livre) en
narticulier puissent Jjamais &tre considérées
comme matériaux poeitifs pour 1'histoire d'un
¢coeur humain quelconque.

Et dans une préface que viéﬁor Hugo avait com-
mencé & écrire pour un ouvragé gqu'il devait intituler
"Les Contemplatione d'DlympioE?”, ouvrage qu'il ne
publiera pas, mais qui est comme une ébauche des
"Contemplations™, il écrit en 1836 :

I1 vient une certaine heure dans 1a vie ou,
1'horizon s'agrandissant sans cesse, un homme

27 Cet cuvrage ne paraitra jameis mais on re-
trouvera le personnage d'0lympio dans les "Voix inté-
rieuree”, publiées en 18%7. Dans ce recueil, un pocme
gst intitulée "A Olympio” et Glymﬁio représente une
sorte de double du poéte dont les critigues se moguent
rarce qu'ils ne le comprennénF pas; mais Olympioc a con&-

clence de sa valeur et reste indifférent et dédaigneux,
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se sent trop petit pour continuer de parler
enr 5on nom., 11 crée alors, poéte, philosophe
gu penseur, une figure dans laquelle il se
personnifie, et s'incarne, C'est encore
1l'homme, mais ce n'est plus le moi.

" Ce passage est nettement une préfiguration de
celui que nhous avens indiqué plus haut et qui se trouve
dans la préface des "Contemplations" de 1856.
D'ailleurs, on peut dire que, si vers 1840, le
ronmantisme s'est imposé au grand public, l'école
rogantique n'existait plus guére, ou, plus exactement,
i1 a évolué et commengait a4 s'intéresser aux preblémes
de la socidté, Dés'1834, Lamartine est entré 4 la
Chambre des Députés et s'occupait surtout de politique;
Vigny, brouillé avec Viector Hugé, s'est retire en
Cherente dans son domaine du Waine-Giraud en 1837;
Sainte~Beuve s5'est écarté des romantiques. Par ailleurs,
1'influence du Saint-Simonisme et du soéialisme de
Proudhon était de.plus en plus vive sur les intellec-
tuels. Enfin, sur le plan purement littéraire, la
théorie de 1'art pour l'art s'est développée avec
Théophile Gauvier et Leconte de Lisle, Celui-ci, dans
la préface des "Poémes Antiques" (1852}, a attaqué 1e
lyrisme romantique : |
| Le théme persﬁnnel et 5es variations trop
répetées ont épuisé l'attention... Il ¥y a dans
1'aveu public des angoisses du coeur et de ses

voluptés non moins améres une vanité et une
prefanation gratuites, -



Etant donné lezs dates, on peut penser que c'est
A cette accusation que répond Victof Hugo dans le pas-
sage de la préiace des "Contemplations" que nous avons
cité plus haut. Car, seul Victor Hugo a continué 4 étre
romantique, Hous -avens indiqué dans 1'intreduction
quels sont les grands thémes lyriques des "Contempla-
tions"; ce sont d'abord 1'amour, la Joie de vivre, puis
la douleur patérnelle apfés la mort tragique de s5&
fille, enfin 1'inguiétuade philosophique développée chez
lui par la souffrance., Ce sont bien la, semble-t-il,
des thémes personnels et gqui se rattachent au_lyrisﬁe
intime. La preface a pour but de corriger en partie
cette impression, On y trouve aussi :
Est-ce donc la vie d'un homme? Oul, et la
vie des autres hommes aussi. Nul de nous n'a
lthonneur 4'avoir une vie qui seit & lui. Ma
vie est la vbtre, votre vie est la mienne,
vous viver ce que Jje vis; la destinee est une.
Sous une autre forme, dans le poéme 4 du livre IV des
"Contemplations" ou Victor Hugo pleurait la mort de
sa J‘_‘ille.I 11 demande
Vous tous a gui Dieu rit votre chére esperance,
Péres, meéres, dont 1'ame a souffert ma souffrance,
Tout ce gque j'éprouvais, l'avez-vous éprouve?
Dcnc, sont lyrisme s'élargit; gquand il traduit
ses émotions, ses impressions, il leur donne un carac-

tére de généralité qui les rend communes 3 tous les

hommes : poésie de 1la famille, de l'enfance, de 1'amour
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filial, de 1a vieillesse; "prenez donc ce miroir, et
regardez-vous-y", dit-il encore dans cette méme préface{
Le poéte est donc bien un "écho scnore".
Par allleurs, dans la préface de "Les Voix inté-
rieures", publiées en 1837, il avait écrit
La Porcia de Shakespeare parle guelgue
part de cette musique gue tout homme a en soi,
- #lalheur, ditwelle, 4 gqui ne 1'entend pas!
-~ Cette musiocue, la neture aussi 1'a en elle.
51 le livre gu'on va lire est guelque chose,
il est l'echo, bien confus et bien affaibli
sans doute, mais fideéle, l'auteur le croit,
de ce chant qui répond en nous au chant que
nous entendons hors de nous.
lizie la nature n'est pas seule i avoir une voix.
Dans la méme préface des "Voix intérieures", il dit
cncore
Si 1'homme a sa voix, si la nature a la
siennc, les événements ont aussi la leur.
L'auteur a toujours pensé que 1a mission du
‘podte était de fondre dans un néme groupe de
chants cette triple parole.
Cevte formule développe et précise les vers des
"Feuilles d'aubomne” que nous avons cités plus haut.
' Et on peut dire gue Vietor Hugo & été vraiment 1'écho

sonore de son temps, ear il a fait entendre cette

triple parole, Il a célébré la ramillega, il a peint

=8 Voir principalement : Qdes et Ballades : ilon

cnfance; La grand-mére. - Les Feuilles 4'automne
(& sulvre)
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Cn ne peut pas mieux résumer la pensée de Victor
. Hugo a ce sujet qu'il ne 1'a fait lui-méme dans la
préface de "Les Rayons et les Ombres", publiés en 1840
L'auteur pense cue tout poete wvéritable,
indépendanment des pensées qui lui viennent

de la vérité étermelle; doit contenir la
sompe des ldeées de son tenps.,

c) LE MAGE,

llais maintenant cela ne lui suffit pas de TFaire
parler les animaux, les plantes et les choses, il va
tout faire vivre. Dans le dernier poéme dea "Contempla-
tions" intituld "Ce que dit la Bouche d'Cmbre" (VI,26)
dont nous aurcns & parler plus longuement, on trouve
cecl

Tout, comme toi, gémit, ou chante comme moij
Tout parle. &% maintenant homme, sais-tu pourguol
Tout parle? Ecouke bien, Clest que les vents, ondes,
) - flammes,
Arbres, roseaux, rocpers, tout vit! Tout est pleln
d'&mes.,
C'est 14 un nouvel aspect de 1la pensée de Victor Hugo,
son aspect religieux, celui qui lul fait concevoilr le
poete comme un mage.
Le poéte, en effet, ne doit vpas se contenter
G'étre un écho sonore; s'il n'est qu'un artiste, 1l
sera peut-étre beau mais il ne sera pas grand. Pour

étre grand, le poéte doit guider 1l'humanité. Dans le

poeme 3 du livre IV intituld "Trois ans aprés", dont
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noas n'avons pas donné le résumé parce qu'til ne se rap-

portc pas ulrecoemeub & nuboe sujet, on trouve ngal

moins cect

Yous gui me pariez, vous me dites

Qu'il faut, rappelant pa raison,

Guider les foules Gecrépites

Vers les lueurs de l'horizon.
Cette idée s'affirme le plus nettement dans le podme
23 du livre VI, intitulé "Les Mages”, Le poéte dolt
8tre comme 1'un de ces Rois liages qui cenduisaient
les peuples vers Béthléem.

Ce mot a une valeur religieuse. Cfest que, & 1la
suite de 12 mort de sa fille, Victor Huge s'est inté-
ressé aux problémes religieux; il a étudié le spiri-
tisme, la Cabbale et il a penché vers le panthéicme.
I1 a alors 1l'impression oue parmi les hommes, c'est
le poete qul est le voyant, 1'interpréte de Dieu, donc
le mage. Plrsieurs fole i1 gvnrime cette idée que le
nogéte est ou-dessus des autres hemues

Il est génie, étant, plus que les autres, homme.

(1,9}
_\
Et les autres hommes recornaissent sa supériorité
Et 1'hrrme, parmi Se8 eITeurs,
Com—=a dans 1'herbe les [ulgores,
Wolt passer ccs grands éclaircurs.
(VI,23)
Clest pour cela que le poéte mérite d'étre le

guide de 1'huranité et celle-ci doit avoir confiance

“en lui, HMais ce mage, pour guider 1'humanité, doit
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connaitre les idées, les lois mystérieuses gue Dieu a2

écrites, mals a cachées :

Grice

Les lois de neos destins sur terre,
Dieu leg écrit;

Ft =i ces lois sont le mystére,
Jde suis l'esprit...

e suis le poéte farouche,

L'"homme devoir
Le soulfle des douleurs, la houche .
hu clairon noir,

Le réveur...
Le songeur aillé,...

Joric, les lois de notre probléme,
Je les surai; .
J'irai vers elles, penseur bleile,

Mage affzre,
| (Vi,2)

& lui, tout 5'éclaire :

Cui, grice aux penseurs, i ces sages,
~ ces foug qui disent : Je vois!
Les ténédbres sont des visages,
Le silence s'emplit de voix...
Tout luit; la noirceur de le terre
z'éclaire & 1z blancheur des ¢ieux.
(VI,23)

:als cette recherche n'est-elle pas le rdle de

1z religion et par consgquent des prétrea? ¥ictor huzo

rinond A cette cuestion dans le poeume V1,23 ¢

Et 11

Fourruei donc faites-vous des prétres
i;uand vous en avez parmi vous?...

-

Len homides, ce sont les poetes.
nricise dans le dernier chapitre de cc wéne poéme
whi voug étes les seuls pontifes,

Penseurs, lutteurs des grands espoirs,...
Mdergs aevont Disu tboutes nues,

-



Voyant des choses inconnues,
Vous savez le religion!

Chacun des penseurs, des nmages, cowmme i1 dit,
quTil -énumére dans ce pofme et dont nous avons déj2
J}E - i Ly
parié”, a8 essayé de connaltre ces grznds nysteres,

mais aucun n'a pu les pénétrer entidrement :

Vous voyez, fils de la nature,
ipparalitre & votre flambeau
Des faces de lumicre pure,

Larves du vrai, spectres du becau,
(VI,23)

Cecpendant ils écrivent scus 1'inspiration de l'ange :

Dans quelque grotte fatidique,

Sous un doigt de feu gqui 1'indigue,
Cn trouve un homme surhumeain
Tragant des lettres enflammées

Sur un livre plein de fuméaes,

La plume de 1'ange & la main,
(VI,23)

Le lien qui les unit a Dieu est nettement indiqué dans

un autre npassage o
Tous ces RATES,;..a
Cnt un rayon qui de leur &me
Va Jusogu'a 1'oeil de Jéhowvah;
Sur leur trone leur esprit songe;
Une Yueur qui 4'en haut plonge,
Gui descend du ciel sur les nonts

=t de Dieu sur 1'homme qui souffre.
(VI,2%)}

Mais ces mages ne recherchent pas pour euX-mEncs

seulerrent a percer le mystere, ils veulent en faire

e Voir le résum? de¢ ce poéme, pp. 53-54&,
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ningfigiar tout le morde, Le pnoete, nui est un de ces
nrzes, 4 donc une gsrond mission & fé:plir :

I1s ont leur rdle;...

Tls ftiennent la torche ou la ¢ougpe.

(VI,23)

vette torche, ce flambeau que se transmettent
les nazes, ect conue le phare par lequel se puident
les homnieny 1a coure, elle, symbolise tradiﬁionnelle—
ment 1'ivresse du saveir gui pousse les hommes vers
le proszrés. vYictor lJiuge va donc se mebtre i la rude

besogne de ruider les homres et de semer la virite;
11 ent devenu-mose lui-iésc.

Le poete-mage o deux missions importuntes 4
camplir auprés des autres hommes : une mission reli-
~ieuge et une mission sociale.

Yorant tout d'avord la premiére, lFuisque le
noéte est prétre et voyant, 11 doit donzer une réponse
i tous les problémes que l'homie se pose. Il convient
iei d'indiguer briévement ce gu'étzient, 3 1'e2poque
dez "Cortemnlations", les conceptions religieuses de
Vietor flugo, qu'il a développées tout au leng dans le
poéme V1,26, vagte podme de 786 vers, intituld "Ce que
dit la Beuchsz 3'Crore". ¥ictor Huzo y esxpose ce que le
snectre lui & rivélé; ce spectre qui 1'attendait prés
d'un deolmen est le méme sue 1'€tre nystérieux gu'il a

souvent interrone dans ges seances de spiritisme. Voicl
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ce qu'il lui révéle : 1'esprit circule partout, tout
vit, btoué &5y pidin &'Ames, depuls la pierre jusqu'a
1'ange; 11 y a donc une sorte d'échelle ol tous les
8tres, suivant leur mérite, ne cessent de monter vers
la lumiére ou de desScendre dans la matiére vers

Un affreux soleil noir 4'ow rayonne la nuit.
TLes &tres inférieurs sont des 8mes qul souffrent, des
imeg chﬁtiéés; rais le chAtinent ne peut pas &tre
éternel et, 4 la fin des temps, les méchants seront
rachetes et récoencilidés uvec Diesn, Telle était dans
0N ensemble la conception meétaphysique de Victer Hugo
a 1'époque od il interrogeait les e-spr;i_i;s}5 pour
essayer de résoudre la double énigme de "1'existence
humaine zortant de l'énizme du berceau et ﬁbcutiasant
4 1'énigme du cercueil”aqa Car '"la tombe n'est que le
vestiaire de 1'dme. C'est 134 qu'elle se déshabille du

e
CGI‘PS_" .35“

3%

par 1l'interzédiaire des tables bournantes

comne nous 1'avons indiqué dans 1'introduction, p. 8.

Al

préface des Gontemplations.

32

citeé par André Tumas dans les notes de son

&dition des Contemplations (Paris-Garnisr, 1962), p. 431.
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'est cette métaphysique gui le conduit &
rechercher le salut de 1'humanité; c'est cele qui
1l'améne a considérer gue le poete a aussi une mizsion
- gociale,
Vietor Hugo a des idées trés précises sur cette
mission speiale du poéte qui découle done directement
Ge sz conception religieuse telle nue nous venons de
la résumer : il faut aider les étres 4 monter vsrs le
sommet de cette échelle, c'est-a-dire protéger les
faibles, supprimer lz misére, reparer les injustices
sociales, C'est pour cela que, comme nous l'avons dit,
i1 est contre la peine de mortja. Le condamné mérite
lz pitié et non la punition. Voild c¢e gue l'homme doit
comprendre : il faut avoir pitié de tous les malheu-
rewr, de tous ceux gul souffrent, gui sont laids ou
noui se réveltent :
Le vie est une cour d'assises; on cméne
Les faibles & la haorre accouplés aux pervers.
J'ai, dans le livre, avec le drame, en prose, en Verd,
Plaidé pour les petits et pour les misérables,
Suppliant les heureux et les inexorsbles. _
: : (V,3)
Victor Hupo nous wrésente, dans le poéme

"Kélanchelia" (ITI,2), guelcues types ds malheureux

36 Voir ltiptroductiom, 3. 3.
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dont la société mne veut pas s'occuper ou qu'elle con-

damnsa

réle

y Mais qu'il défend car 11 estime que c'est son

Un homme de génile apparalt., 11 est doux,

I1 est fort, il est grand. Il est utile a tous;
Comme 1'aube su-dessus de 1'océdan qui roule,

T1 dore d'un rayon tous les fronts de la foule;

11 luity le Jjour qu'il Jjette est un jour éclatant;
I1 apporte une idée au siécle gul l'attend;

I1 fait scon ceuvre; il veut des choses necesszaires,
Agrandir les esprits, amoindrir les miséres,

Heureux, dans ses travaux dont les ciesux sont
témoins,

~Bi 1'on pense un peu plus, si l*on souffre un peu

mnoins!

Certes, cela ne va pas sans mal. J1 a des ennemis,

I} les indique dans ce méme pofme et le passage que

nous venons de citer continue asinsi

Il vient! - Certe on lz va couronuner! - On le hue!
Scribes, savants, rhéteurs, les salons, la cohue,
Ceux qui n'ignorent rien, ceux qui doutent de tout
Ceux qui flattent le roi, ceux qui flattent 1'égout,
Tous hurlent a4 la fois et font un bruit sinistre,

51 c'est un orateur ou s1 c'est un ministre,

On le siffle, 8i c'est un podte, il entend

Ce choeur : - Absurde! faux! monstrueux! révoltant!

ilals cela ne l'arréte pas

Le progreg est son but, le bien est sa boussole.
(1I1,2)

54 pitié ne se lipite pas aux hommes, elle

g'étend aux animaux et méme aux plantes

57 Voir le résumé de ce poédme, pp. 48-49,
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Passants, laltes gréce & la plante obscure,
Au paavre animal.
Plaignez la laideur, plaignez la piglre,
Ch! plaignes le mall
' (I1I,27)

T1 en dopne-des exemples par la suite dans le pocme 27
du livre III ou i1 écrit :

J'aime l'arsicnée et j'aime 1'ortie,
rarge nu'on les hait,

it devs le podme V,2% ou il rejette dans la mer un
crabe pu'il vient d'scheter et tui 1'a mordu, on trouve
cecl

Je lui dis : ¥is! et sois béni, pauvre mauditl!
it jerle rejetals dans la wvague profonde,

afin qu'il allét dire & 1'océan qui sronde,...
Gue 1'homme rend le bien zu menstre nour le mal.

flais le deveir le plus important pour lui est

d'améliorer la condition des parias de la société et

28

tout d'abord de les instruire””; les criminels sont,

4 aon avis, des ignorants. Dans le poéme V,3, intitulé
"Terit en 1B46", évogquart an mere morte, il &crit cecl

cui montre bien son espoir en l'avenir et sa déter-

"

mination e ne pas rpeuler devant les luttes :

Flle sait ~ue mes yeux aun »TosTés sont ouverts,
Que J'attends les nérils, l'épreuve, les revers,
Que Je¢ suls teujours prét, et cue je hite l'heure
De ce grand lendemain, 1'humanité meilleure!

T

38 ¥oir l'introduction, p. 7+
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Ju'heureux, triste, zpplaudi, chassi, vaincu,

' valngueur,
4ien de ce but profond ne distraira mon c¢oeur,

M= volonté, mes c¢ris, mes voeux, na flanme!

Ces idées sur le rdle du peéte ne sont pas
zntiérement nouvelles pour Victor Hugo.

&z 1824, dans la préface des "Qdes et Ealladés“;
11 ecrivait

Il {le poéte) doit marcher devant lespeuples
coqmmue une lumidre et leur montrer le chemin. Il
doif les ramener 2 tous les grands princigpes
d¢'ordre, de morale et d'honneur; et, pour cue
ga ruigsance leur soit douce, 11 faut que toutes
lez .Fibres du cgeur humain vibrent sous ses
dcigts comze les cordes d'une lyre. Il ne sera
Jamals 1'écho 4' aucune parole, si ce n'est de

glle deg Jdisu.

T1 revient sur cette micsion dans une autre
nréface, celle des "Voix imtériecures” en 1837

»ae L'zuteur ne se dissimule 2ucune des
conditions rigoureuses de la mission cu'il
$'ost imposée, en attendant au'un meilleur
vienng. Le régultat de l'ert sinsi compris,
¢'est 1'adoucissement des esprits et des
moeurs, ¢'est la civilisation méme...

mn 1840, i1 & publié "Les Rayons et les Cumbres”,
recuedl dans lequel un important poéme est intitulé
"Fonction du poéte”; on y trouve le passage suivant :

Le poéte en des Jjours impies

Vient preparer des jours meilleurs.
Ll gzt l'homze des utopies,

Les pileds 1ci, les yeux cilleurs.
C'est lui gui sur toutes les tétes,
=1 bout temps, pareil aux pruphétes
Jens sa main, od tout neut tenir,
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Doit, qu'on 1l'insulte ou qu'on le loue,
Comme une torche qu'il secoue,

Faire flismboyer 1l'avenirl.,.

Peuples! dcoutez le poéte!

Ecoutez le réveur sacré!

Dans votre nult, sans lul c¢ompléte,

Lui seul a le front éclairé, '

Des temps futurs pergant les ombres,
Iul seul distingue en leurs flancs sombres
Le germe qui n'est pas éclos.

Homme, il est doux comme une femme.
Disu parle 4 veix basse & son &me

Comme aux foréts et comme zux flots.

.39

kous avons dit, un peu vlus hau y Que Victor
Hupe n'etait pss seul & avoir eu de telles idées,
Lamartine en avalt eu de semblables,

Mais, avant les ”Gontemﬁlations”, cette fonction
sociale du podte n'avalt pas de bases religieuses.
Zlle s'est peu a peu dévelerpébe dans son esprit et,
durant son exil, ses recherches et ses expériences
dang le dorpaine du spiritisme ou du mysticisme 1'ont
ameng 3 donner uhe coloration religieuse 4 tout ce
dont i1 s'occupe, Ses8 conceptions sur Dieu, sur le mal,
sur le monde se sont précisées et lui ont fait donner
au poete une place privilégiée dans la société. Il

est maintenant un mage.

> Voir 1'écho sonore, p. 61,
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